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GIGAS

01-3530

CHOPZIK 4-KOLOWY
CTYRKOLE CHODITKO
4-KOLESOVE CHODITKO
STIRIKOLESNI ROLATOR

el o

Instrukcja obstugi
4 N3vod K pouZiti
Ed Ndvod na pouZitie
Navodila za uporabo

N(ijnilf'sza instrukcje obstugi POWINIEN otrzymac uzytkownik
produktu.
PRZED ROZPOCZECIEM korzystania z tego produktu nalezy przeczytac
niniejsza instrukcje obstugi i zachowac j3 do wgladu w przysztosci.
Tento navod k pouZiti MUSI byt vyddn uZivateli produktu. "
NEZ tento produkt pouzijete, MUSITE si pfecist tento navod k poufZiti
a uschovat si jej pro budouci potfebu. L
ento navod sa MUSI odovzdat pouZzivatefovi vyrobku,
PRED pouzitim si pozorne precitajte tento navod na pouzitie a
uschovajte ho pre pripad potreby v buducnosti. =~
a navodila za uporabo je TREBA izro€iti uporabniku izdelka.
PRED uporabo tega izdelka je TREBA skrbno prebrati ta navodila za
uporabo in jih shraniti za morebitno prihodnjo uporabo.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2025 “Kasko Group” Ltd.
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PLE — —  omaczenw

W niniejszej instrukcji obstugi ostrzezenia sg oznaczone symbolami. Oznaczenia ostrzegawcze posiadajg nagtéwek
wskazujgcy stopien zagrozenia lub podstawowe informacje.

®
l Zawiera podstawowe informacje, zalecenia i informacje dotyczace wydajnego, bezproblemowego uzytkowania.

OSTRZEZENIE / UWAGA — aby wskaza¢, ze podczas obstugi urzadzenia konieczne jest zachowanie ostroznosci. Aby
A wskazac, ze w danej sytuacji wymagana jest uwaznosc osoby osbtugujacej lub dziatanie osoby obstugujacej w celu
unikniecia niepozadanych konsekwencji

Uwaga! Ten znak jest uzywany przy bardzo waznych czesciach zwigzanych z twoi bezpieczenstwem. Prosze zapoznac sie
z instrukcjg obstugi.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE
Chodzik jest przeznaczona do uzytkowania tylko przez jedng osobe.

UWAGA

Uwazaj na zagrozenia w swoim otoczeniu, takie jak waskie drzwi, stopnie schoddw, sprzet gospodarstwa domowego, zabawki
itp. Nie siegaj po przedmioty dalej, niz na odlegtos¢ wyciagnietej reki.

OSTRZEZENIE
Zabrania sie palenia tytoniu oraz przebywania w poblizu ognia podczas korzystania z podpérki.

6 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB Kasko Group
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OSTRZEZENIE
Chodzik nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby niewidzace.

UWAGA
Na pochytosciach poruszac sie powoli. Nie przekraczaj podanego maksymalnego nachylenia. Nie korzystaj ze schodéw
ruchomych. Nie cofaj po powierzchni pochyte;j.

UWAGA
Ryzyko przytrzasniecia palcow. Zawsze istnieje ryzyko, ze np. palce lub ramiona mogg dostac sie w ruchome czesci
podpdrki inwalidzkiej.

OSTRZEZENIE
Zabrania sie przekraczania maksymalnego bezpiecznego obcigzenia produktu.

UWAGA
Podczas rozpakowywania nalezy pamietac o ryzyku obrazen w wyniku wciggniecia palcéw pomiedzy szprychy a widelec.

OSTRZEZENIE

Podczas korzystania z podpdrki nalezy uzywac obu hamulcéw jednoczesnie, aby zapobiec skrecenia sie kota bez hamulca i
upadkowi uzytkownika podporki.

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy ,Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. 7
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OGOLNE
WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczgce obchodzenia sie z produktem. W celu zapewnienia bezpieczenstwa
podczas uzytkowania produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z Instrukcjg uzytkowania i stosowac sie do wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa.

Chodzik 4-kotowy GIGAS to urzgdzenie do chodzenia do uzytku wewnatrz i na zewnatrz, idealne do kompensacji i poprawy
ograniczonej zdolnosci chodzenia.

GWARANCJA

Dziekujemy za zaufanie okazanie firmie Kid-Man®. Kazdy produkt jest fabrycznie sprawdzany i w idealnym stanie. Zyczymy
powodzenia i mamy nadzieje, ze chodzik UAB Kasko Group | Kid-Man® bedzie miata pozytywny wptyw na Wasze codzienne zycie.

WARRANTY

Udzielamy gwarancji na okres 24 miesiecy od daty zakupu. Wszelkie nieautoryzowane modyfikacje przeprowadzone bez zgody
producenta powodujg wygasniecie odpowiedzialnosci producenta. Obejmuje to przekraczanie maksymalnych obcigzen uzytkowania
i uzywanie produktu w niewtasciwy sposob. Gwarancja jest wazna tylko z wtasciwie wypetniong kartg gwarancyjng. UAB Kasko
Group | Kid-Man® (zwany dalej Producentem) po otrzymaniu reklamowanego towaru od kupujgcego w ciggu 4 tygodni podejmuje
decyzje o rozpatrzeniu reklamacji w ramach gwarancji. Jesli problem nie jest objety gwarancjg, a klient wyrazi na to zgode,
Producent, jedli to mozliwe, naprawi problem. Wszelkie koszty, w tym koszty transportu, ponosi klient. Naprawa gwarancyjna nie
powoduje przedtuzenia gwarancji.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku:

uzytkowania niezgodnego z Instrukcja;

nieprawidtowego uzytkowania;

naturalnego zuzycia;

nieprawidtowego montazu lub kalibracji przez nabywce lub modyfikacje techniczne osdb trzecich;
uzywania niezatwierdzonych dodatkéw innych firm zamiast dodatkéw zatwierdzonych przez Producenta;
nieautoryzowanych modyfikacji i/lub uzycia nieodpowiednich czesci zamiennych.

(o]

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB Kasko Group
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NORMY | PRZEPISY

4-kotowy chodzik spetnia wymagania:

a) ROZPORZADZENIA (UE) 2017/745 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyrobow
medycznych zmieniajgcego dyrektywe 2001/83/WE, rozporzgdzenia (WE) nr 178/2002 oraz rozporzgdzenia (WE) nr 1223/2009
oraz uchylajgcego dyrektywy Rady 90/385/EWG i 93/42/EWG.

b) (1ISO 11199-2:2021) Produkty wspomagajgce chodzenie z obstugg obureczng - Wymagania i testy - Czes¢ 2: Podpadrki
inwalidzkie (1SO 11199-2:2021) EN I1SO 11199-2:2021.

OKRES EKSPLOATACII

Przewidywany okres uzytkowania wynosi 5 (piec) lat, jesli produkt jest uzywany codziennie oraz zgodnie z zasadami bezpieczenstwa,
instrukcjami konserwacji i przeznaczeniem okreslonym w niniejszej instrukcji obstugi.

Po uptywie tego okresu czterokotowy balkonik nalezy podda¢ recyklingowi. Nie wyrzuca¢ balkonika razem z odpadami komunalnymi
(patrz rozdziat ,,UTYLIZACJA”).

INFORMACJE O PRODUCENCIE

Producent: UAB ,Kasko Group” (zarejestrowany znak towarowy Kid-Man®)
Adres AVivulskio 12D, Wilno, Litwa,

Telefon +370 5 265 0000

E-mail info@kid-man.com

Strona internetowa www.kid-man.com

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy ,Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.
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INFORMACJE O PRODUKCIE

Produkt: Chodzik 4-kotowy
Model: GIGAS
REF.: 01-3530

PRZEZNACZENIE | WSKAZANIA

4-kotowy chodzik GIGAS to urzgdzenie do chodzenia do uzytku wewnatrz i na zewnatrz, idealne do kompensacji
i poprawy ograniczonej zdolnosci chodzenia.

1 Ta4-kotowy chodzik musi byé dostosowana do twoich uwarunkowar zdrowotnych.

PRZECIWWSKAZANIA

Nie sg znane przeciwwskazania do uzytkowania 4-kotowej podpdrki inwalidzkiej zgodnie z jej przeznaczeniem.

WSKAZANI UZYTKOWNICY

4-kotowy chodzik GIGAS przeznaczona jest do kompensacji i poprawy mobilnosci osoby z ograniczong mozliwoscia chodzenia -
maksymalny udzwig 150 kg.

OSTRZEZENIE
Ryzyko wypadku. Zabrania sie przekraczania maksymalnego bezpiecznego obcigzenia 4-kotowej podpdrki inwalidzkie;j.

UWAGA

4-kotowy chodzik moze by¢ uzytkowana przez inne osoby. W tym celu 4-kotowy chodzik musi by¢ najpierw doktadnie
wyczyszczona i zdezynfekowana. Nastepnie wszystkie elementy 4-kotowej podpdrki inwalidzkiej muszg zostaé sprawdzone
przez autoryzowanego sprzedawce serwisu pod kagtem ogdlnego stanu, zuzycia i naprawy w razie potrzeby.

10 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB Kasko Group
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ETYKIETA PRODUKTU

Etykieta identyfikacyjna jest przymocowana do ramy 4-kotowej podpérki inwalidzkiej (patrz rysunek).

Produkt Q

Wazor S : EN XXXXXXXXXX
Maksymalne obcigzenie LT YOO XXXX
Producent / dane kontaktowe LV XXXXXXXXXX

Data produkcji RO XXXXXXXXXX

Kod UDI /SN
Znak CE
Zapoznaj sie z instrukcja uzytkowania

I ‘ART. NAME XXXXX XXX
‘6 [SNJUDI] 0000x0aaonnaa,oou kXXX (XKIXKKX m
] 20XX 1 XX aﬂ
UAB Kasko Group | Kid-Man®
ANMivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania
Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com
AR RRCHITWTY L

Made in | Pagaminta | RaZots | Facut in - XX
OO0

LA IIIHII Liimnn
XXOOXXXX T XXXXXXX

PN AWM R

5
L/
g

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy ,Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. m-m_ll
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

4-kotowy chodzik GIGAS jest dostarczana w opakowaniu
kartonowym i jest gotowy do uzycia. Po rozpakowaniu prosimy
zachowac opakowanie kartonowe, jesli to mozliwe. Moze by¢
potrzebny pdzniej do przechowywania lub zwrotu urzadzenia.

Po otrzymaniu przesytki prosimy o sprawdzenie, czy nie ulegfa ona
uszkodzeniu w transporcie.

Zawarto$¢ opakowania:

1. 1 xztozony czterokotowy balkonik

2. 1 xoparcie

3. 2 xregulowane na wysoko$¢ uchwyty z elementami
montazowymi

4. 1xtorba

5. Instrukcja obstugi

e W przypadku zauwazenia uszkodzen nalezy od razu
powiadomié firme transportowa.

e Sprawdz zawartos¢ opakowania i jesli brakuje
l ktérejkolwiek z ponizszych czesci, skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawca.

12 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB Kasko Group
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CZESCI SKEADOWE | FUNKCJE

Przeglad

1. Raczka

2. Dzwignia hamulca

3. Pokretto regulacji wysokosci uchwytu
4. Rama

5. Tylne koto

6. Kotko

7. Torba

8. Przewdd hamulca

9. Siedzisko

10. Oparcie

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy ,Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. W
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ROZKLADANIE | SKLADANIE PODPORKI INWALIDZKIE)

e Aby roztozy¢ podpdrke 4-kotowa (Rysunek 1 - 2):
1) Ustaw podpdrke przed soba.;
2) Rekami otwérz siedzisko;
3) Chwy¢ metalowg dzwignie przez dolng czes¢ siedziska i popchnij jg w dét, upewniajgc sie, ze chodzik sie rozktada.

e Aby ztozy¢ 4-kotowq podpodrke inwalidzka (Rysunek 3, Rysunek 2):
1) Ustaw podpdrke przed sobg.;
2) Rekami otworz siedzisko;
3) Chwy¢ metalowg dzwignie przez dét siedziska i podnies go, az chodzik ztozy sie.

OSTRZEZENIE
Zachowaj ostroznos¢ - podczas rozktadania lub sktadania podpdrki mozesz przytrzasngc palce!

SIADANIE NA PODPORCE

Zanim usigdziesz na siedzisku podpdrki inwalidzkiej, upewnij sie, ze zaciggniety jest hamulec podpdrki. Siadajac, upewnij sie, ze
stopy znajduja sie pomiedzy tylnymi kotami (Rysunek 4) .

PODWIESZANA TORBA
Aby zatozy¢ torbe na podpdrke inwalidzka, nalezy przetozy¢ paski przez rame z przodu i z tytu pod siedziskiem (Rysunek 6 - 7).

14 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB Kasko Group
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OBStUGA
OSTRZEZENIE
Nie ma miejsc ani punktdw przeznaczonych do przenoszenia dodatkowych obcigzen.

Na skutecznosé hamowania moze wptywac zuzycie két. Z tego powodu regularnie sprawdzaj hamulce. Aby uzyska¢ optymalna
site hamowania, reguluj nakretke znajdujgcg sie na obudowie hamulca recznie lub za pomoca odpowiedniego narzedzia (nie jest
dotgczone) (patrz rysunek 8).

OBStUGA HAMULCOW

Aby wigczy¢ hamulce, podnies$ dzwignie hamulcéw do gory i przytrzymaj je w tej pozycji (zgodnie ze strzatkg) (Rysunek 9).
Aby zwolni¢ hamulce, zwolnij dZzwignie.

Aby wtaczy¢ hamulec postojowy chodzika, naci$nij dzwignie hamulca chodzika w dét, jak pokazano na rys. 10, az zablokuja sie i
pozostang w dolnym potozeniu.

OSTRZEZENIE
Przed zajeciem miejsca na siedzisku upewnij sie, ze hamulce postojowe chodzika sg wtaczone.

REGULACJA WYSOKOSCI UCHWYTOW
Poluzuj pokretta regulacji wysokosci znajdujace sie po lewej i prawej stronie chodzika, obracajac je w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara, i wyciggnij sworzen.

Po ustawieniu odpowiedniej wysokosci uchwytéw wtdz z powrotem sworznie i dokrec pokretta, obracajac je zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara (Rysunek 11-12).

UWAGA
Upewnij sie, ze oba uchwyty sg ustawione na tej samej wysokosci (Rysunek 13-14).

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy ,Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. 1
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CHODZENIE

Kiedy chodzisz z podpdrka inwalidzka, nalezy przyjaé pozycje wyprostowang, a podpdrke nalezy trzymac blisko ciata. Dzieki temu
uzyskasz prawidtowg postawe ciata (Rysunek 15).

OSTRZEZENIE
Chodzik jest przeznaczona do uzytkowania tylko przez jedng osobe.

KONSERWACJA

Aby zapewnic¢ bezpieczne i niezawodne dziatanie chodzika, regularnie wykonuj ponizsze czynnosci kontrolne i konserwacyjne lub
popros o pomoc inng osobe. Ponizej znajduje sie zalecany harmonogram konserwacji.

Pr;ec{ Raz w tygodniu | Raz w miesigcu | Raz w roku
uzyciem

Sprawdz stan kot X

Ogdlna kontrola wizualna X

Sprawdzanie mechanizmu sktadania X

Sprawdzanie hamulcow X X

Oczyszczanie kot X

Zle¢ autoryzowanemu przedstawicielowi sprawdzenie X

chodzika

OSTRZEZENIE

Prace naprawcze, czyszczenie i regulacje chodzika mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowany personel
serwisowy, gdy nikt nie siedzi na chodziku ani z niego nie korzysta.

16 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB Kasko Group
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CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

Chodzik powinna by¢ utrzymywany w czystosci i wolny od kurzu. Mozna to zrobic¢ za pomocg Sciereczki do kurzu lub wilgotnej
szmatki i tagodnego detergentu.

e Piasek i woda morska moga uszkodzi¢ tozyska, a czesci stalowe podpdrki inwalidzkiej mogg rdzewie¢, jesli powierzchnia jest
uszkodzona.
Po wystawieniu 4-kotowej podpdrki inwalidzkiej na dziatanie piasku i wody morskiej przez krétki czas, nalezy jg oczyscié po
kazdej wyprawie na plaze.

PRZECHOWYWANIE

Produkt nalezy przechowywac w suchym miejscu, z dala od bezposredniego dziatania swiatta stonecznego.

WARUNKI OTOCZENIA
Przechowywac 4-kotowg podpadrke inwalidzkg w nastepujgacych warunkach:
e Ograniczenie temperatury: -20°C do +40°C;
e Wilgotnos¢ wzgledna 20% do 75%;

PONOWNE UZYCIE

4-kotowy chodzik nadaje sie do ponownego uzycia. Nalezy podja¢ nastepujgce dziatania:
Czyszczenie i dezynfekcja (patrz rozdziat ,,CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA”).
Kontrola (patrz rozdziat ,KONSERWACJA”).

4-kotowaq podpodrke inwalidzkg nalezy dostosowacd dla nowego uzytkownika zgodnie z dokumentacjg serwisowa.

UTYLIZACJA

Badz swiadomy srodowiska i zutylizuj swéj 4-kotowy chodzik w odpowiedni sposdb. Utylizacja podlega przepisom krajowym i
lokalnym. Aby prawidtowo poddac¢ recyklingowi swéj 4-kotowy wdzek inwalidzki, skontaktuj sie z lokalng spotecznoscia, stuzbg
utylizacji odpaddw lub naszym dziatem serwisowym.

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy ,Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. 1
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SPECYFIKACJA

Maksymalne bezpieczne obcigzenie 150 kg

Waga catkowita 8.3 kg
Wysokos¢ uchwytow (7 pozycji) 82-95cm

Szerokos¢ catkowita 62 cm

Dtugos¢ catkowita 69 cm

Wysokos¢ siedziska 56 cm

Szeroko$¢ miedzy uchwytami 43 cm
Rozmiar kétka 20x3.2cm

i Wszystkie uzyte materialy s zabezpieczone przed korozjg. Uzywamy wytacznie materiatéw i komponentéw zgodnych z
przepisami REACH.

INCYDENTY

Kazdy powazny incydent, ktory miat miejsce w zwigzku z urzagdzeniem, nalezy zgtosi¢ UAB Kasko Group | Kid-Man® oraz
wiasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik i/lub pacjent ma siedzibe.

Dane kontaktowe

UAB Kasko Group | Kid-Man® (zarejestrowany znak towarowy Kid-Man®)
Adres A.Vivulskio 12D, Wilno, Litwa,

Telefon +370 5 265 0000

E-mail info@kid-man.com

Strona internetowa www.kid-man.com

18 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB Kasko Group
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V tomto navodu k poutZiti jsou varovani vyznacena symboly. Varovné symboly jsou doprovozeny nadpisem, ktery

uvadi zavaznost nebezpeci nebo zakladni informace.
®

l Podava zakladni informace, doporuceni a informace o efektivnim a bezproblémovém uzivani.
VAROVANI / UPOZORNENI — vyznaduje, 7e za provozu zafizeni je tieba dbat opatrnosti. Vyznacuje, ze aktualni situace
vyZaduje pozornost obsluhy nebo zésah obsluhy, aby se zamezilo nezadoucim nasledkim.

Pozor! Tato znacka se pouZiva pro velmi dlleZité Casti souvisejici s Vasi bezpecnosti. Podivejte se prosim do navodu k
pouziti.

BEZPECNOSTNIi INFORMACE

VAROVANI
Toto choditko je vhodné k pouZiti jen pro jednoho.

POZOR

Davejte si pozor na rizika ve svém prostredi, jako napfiklad Uzké dverni priichody, schody, domdci spotfebice, détské hracky
atd. Nenahybejte se k pfedmétliim déle, neZz kam dosahnete pa’zi.

VAROVANI
Pti pouzivani choditka je zakazano kourit ¢i byt pobliz plamend.

20 ,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolecnosti ,,Kasko Group“ Ltd. VSechna prava vyhrazena. ©2025 , Kasko Group“ Ltd.
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VAROVANI
Choditko neni urceno k uzivani nevidomymi.

POZOR
Na svazitém terénu se pohybujte jen malou rychlosti. Nepresahujte maximalni uvedeny gradient. NevyuzZivejte eskalatory.
Nejezdéte zpateckou na Sikmé plose.

POZOR
Riziko zachyceni prsti. Vzdy existuje riziko zachyceni ¢asti téla, jako napriklad prstl nebo paZi, do pohyblivych soucasti
choditka.

VAROVANI
Je zakdzano prekrac¢ovat maximalni bezpecnou nosnost produktu.

POZOR
Pti vybalovani si budte védomi rizika poranéni zachycenim prstl mezi paprsek a vidlici.

VAROVANI
PFi pouzivani choditka pouZivejte obé brzdy soucasné, abyste zamezili pfekrouceni nebrzdéného kola, coZ by zpUsobilo pad
uzivatele choditka.

,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolecnosti , Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena. 21
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OBECNE

UvoD
Tento navod k pouZiti obsahuje dulezZité informace o spravné manipulaci s vyrobkem. Abyste zajistili bezpecné pouzivani vyrobku,
dlkladné si prectéte ndvod k pouZiti a postupujte podle bezpeénostnich pokyn(.
GIGAS 4 — kolové choditko je zafizeni urcené k pouzivani pfi chizi v interiéru i v exteriéru, dokonalé ke kompenzaci a zlepSovéni
omezené schopnosti chize.

PREDMLUVA

Dékujeme Vam za dlvéru, kterou prokazujete znacce Kid-Man®. KaZzdy vyrobek je v tovarné zkontrolovan a opousti nas v bezvadném
stavu. Pfejeme Vam mnoho Uspéchi a doufame, Ze choditko od UAB Kasko Group | Kid-Man® bude mit pozitivni dopad na Vas
kazdodenni Zivot.

Poskytujeme zaruku 24 mésicl od data nakupu. Veskeré neoprdvnéné Upravy provedené bez svoleni vyrobce budou mit za
nasledek zanik platnosti zaruky. Sem patfi napfiklad prekroceni maximalnich uzivatelskych zatizeni a pouzivani produktu
nespravnym zplsobem. Zaruka plati jen, je-li Uplné vypinén zarucni list. UAB Kasko Group | Kid-Man® (dale jen Vyrobce) po prevzeti
reklamovaného zboZi od zdkaznika v obdobi 4 tydn( rozhodne, zda Ize problém resit cestou zaruky. Jestlize se na problém zaruka
nebude vztahovat a zdkaznik s tim bude souhlasit, Vyrobce, bude-li moZno, problém opravi. Veskeré naklady, véetné nakladl na
prepravu, musi uhradit zdkaznik. Zaru¢ni oprava neznamena prodlouZeni zaruky.

OMEZENi ZODPOVEDNOSTI

Vyrobce nenese zodpovédnost za Skody vyplyvajici z nasledujiciho:

nedodrzeni Navodu k pouziti;

nespravné uzivani;

pfirozené opotrebeni;

nespravna montaz nebo sefizeni zdkaznikem nebo technické upravy provedené treti stranou;

pouzivani neschvéleného pfislusenstvi dodaného tretimi stranami namisto schvaleného pfislusenstvi od Vyrobce;
neopravnéné Upravy nebo uzivani nevhodného nahradniho dilu.

22 ,,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolecnosti ,, Kasko Group“ Ltd. VSechna prava vyhrazena. ©2025 , Kasko Group“ Ltd.



o
A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com ’0’ Kla-Man

NORMY A PREDPISY

Toto Ctyfkolé choditko vyhovuje poZadavkim nésledujicich smérnic:

a) PREDPIS (EU) 2017/745 EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 5. dubna 2017 o |ékafskych zafizenich, kterym se upravuje
Smérnice 2001/83/ES, Pfedpis (ES) ¢. 178/2002 a Ptedpis (ES) ¢. 1223/2009 a odvolavaji se Smérnice Rady 90/385/EHS a 93/42/
EHS.

b) (1ISO 11199-2:2021) Asisten¢ni produkty k chiizi manipulované obéma rukama — Pozadavky a zkudebni metody — Cast 2:
Choditka (1SO 11199-2:2021) EN ISO 11199-2:2021.

PROVOZNIi ZIVOTNOST

Ocekdvana provozni Zivotnost je 5 (pét) rok(ll za predpokladu, Zze bude produkt kazdodenné uZivan v souladu s bezpe¢nostnimi
pokyny, navodem k udrzbé a doporu¢enym pouzitim, jak je uvedeno v tomto Navodu k poufziti.

Poté bude treba Ctyrkolé choditko recyklovat. Své ¢tyrkolé choditko nevyhazujte do bézného domovniho odpadu (viz kapitolu
,LIKVIDACE").

INFORMACE O VYROBCI

Vyrobce Skupina: UAB ,Kasko Group” (registrovana obchodni znamka Kid-Man®)
Adresa A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva,

Telefon +370 5 265 0000

E-mail info@kid-man.com

Web www.kid-man.com

,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolecnosti , Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena.
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INFORMACE O VYROBKU

Vyrobek: CTYRKOLE CHODITKO
Typ: GIGAS
REF.: 01-3530

URCENIi A ZNACENI

CTYRKOLE CHODITKO GIGAS je zatizeni uréené k pouzivani pfi chlizi v interiéru i v exteriéru, dokonalé ke kompenzaci a zlep$ovani
omezené schopnosti chiize.

1 Toto &tyFkolé choditko musi odpovidat vasemu konkrétnimu zdravotnimu stavu.

KONTRAINDIKACE

PFi pouzivani ¢tyrkolého choditka v souladu s jeho ur¢enim nejsou zadné znamé kontraindikace.

RADNIi UZIVATELE

CTYRKOLE CHODITKO GIGAS je uréeno ke kompenzaci a zlep$ovani mobility osoby s omezenou schopnosti chlize a jeho maximalni
nosnost je 150 kg.

VAROVANI
Riziko nehod. U ctyrkolého choditka je zakdzano prekracovat jeho maximalni bezpecnou nosnost.

POZOR

Ctyrkolé choditko je vhodné k pouzivani ostatnimi. Chcete-li tak ucinit, musite ¢tyikolé choditko nejprve dikladné vydistit
a dezinfikovat. Poté musi vSechny soucasti ¢tyrkolého choditka zkontrolovat prodejce autorizovaného servisu, zda jsou v
dobrém celkovém stavu, nejsou opotrebeny, a zda je pfipadné neni potfeba vymeénit.

24 ,,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolecnosti ,, Kasko Group“ Ltd. VSechna prava vyhrazena. ©2025 , Kasko Group“ Ltd.
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%° Kido-Man

STITEK PRODUKTU

Identifikacni Stitek je pfipevnén na kostie Vaseho ¢tyrkolého choditka (viz obrazek).

Vyrobek

Model

Maximalni zatéz

Vyrobce / kontaktni udaje

Datum vyroby

UDI (univerzalni identifikator zafizeni) /
SN (vyrobni cislo)

Znacka CE

8. Viz navod k pouziti
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UAB Kasko Group | Kid-Man®

ANMivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania
Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com
Made in | Pagaminta | RaZots | Facut in - XX

,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolecnosti , Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena.
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OBSAH BALENI

Ctyrkolé choditko GIGAS je dodavano v lepenkovém obalu a

je pripraveno k poufZiti. Po vybaleni si lepenkovy obal prosim
uschovejte. Mozna jej budete pozdéji potrebovat k uskladnéni
nebo pfi vraceni zafizeni.

AzZ balicek obdrzite, zkontrolujte prosim, zda nebyl poskozen pfi
prepravé.

Obsah baleni:

1. 1 xslozené ctyrkolové choditko

2. 1xopérkazad

3. 2 xvyskové nastavitelné rukojeti s montaznimi dily
4. 1 x kosik/taska

5. Navod k pouziti

e Jestlize zpozorujete znamky poskozeni, okamzité to prosim
oznamte prepravni firmé.

o Zkontrolujte prosim obsah baleni, a jestlize budou nékteré
l z nize uvedenych soucasti chybét, kontaktujte svého
mistniho prodejce.

26 ,,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolecnosti ,, Kasko Group“ Ltd. VSechna prava vyhrazena. ©2025 , Kasko Group“ Ltd.
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SOUCASTI A FUNKCE
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,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolecnosti , Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena.
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ROZLOZENIi A SLOZENi CHODITKA

e  Chcete-li Ctyrkolé choditko rozlozit (Obrazek 1 - 2):
1) Umistéte choditko pred sebe;
2) Rukama otevrete sedadlo;
3) Uchopte kovovou paku umisténou pod kosikem a stlacte ji dol(i, dokud se choditko nerozloZi.

e Chcete-li ¢tyrkolé choditko sloZit (Obrazek 3, Obrazek 2):
1) Umistéte choditko pred sebe.;
2) Rukama otevrete sedadlo;
3) Uchopte kovovou paku umisténou pod kosikem a zvednéte ji nahoru, dokud se choditko neslozi.

VAROVANI
Pti skladdani a rozkladani ¢tyrkolého choditka vznika nebezpedi zachyceni prstd!

SEZENi NA CHODITKU

NeZ nasednete na sedadlo svého choditka, ujistéte se, zda je choditko zaparkovano parkovaci brzdou. KdyZ dosednete, zajistéte
prosim, abyste méli nohy mezi zadnimi koly (Obrazek 4).

VESENi TASKY

Chcete-li dat na choditko tasku, musite dat popruhy pres ram vepredu a vzadu pod sedadlem (Obrazek 6 - 7).

28 ,,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolecnosti ,, Kasko Group“ Ltd. VSechna prava vyhrazena. ©2025 , Kasko Group“ Ltd.
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PROVOZ
VAROVANI

Nejsou zadné polohy bodd uréenych k ukotveni pfidavnych zatézi.

3 z

BRZDENI

Na Gcinnost brzdéni maze mit vliv opotiebeni kol. Z tohoto dlivodu pravidelné kontrolujte brzdy choditka. Pro dosazeni optimalni
brzdné sily upravte matici na télese brzdy choditka ru¢né nebo pomoci vhodného naradi (neni soucasti dodavky) (viz Obrazek 8).

PROVOZ BRZD

Chcete-li brzdy aktivovat, zdvihnéte brzdné packy nahoru a podrzte je tam (dle vyznaceni Sipkou) (Obrazek 9).

Chcete-li brzdy uvolnit, uvolnéte packy.

Pro zapnuti parkovaci brzdy choditka stlacte brzdové paky dold, jak je zndzornéno na obr. 10, dokud se nezajisti a nezlstanou ve
spodni poloze.

VAROVANI

Pred usednutim na seddk se ujistéte, Ze jsou parkovaci brzdy choditka zapnuté.

7z 7N 7z

NASTAVENI VYSKY RUKOJETI

Povolte ovladace pro nastaveni vysky na levé a pravé strané choditka otocenim proti sméru hodinovych rucicek a vytahnéte kolik.
Po nastaveni pozadované vysky rukojeti zasurite koliky zpét a utdhnéte ovladace oto¢enim po sméru hodinovych ruci¢ek (Obrazek
11-12).

POZOR

Ujistéte se, Ze obé rukojeti jsou nastaveny na stejnou vysku (Obrazek 13-14).

,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolecnosti , Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena.
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CHUZE

AZ pujdete se svym choditkem, zajistéte, abyste chodili zpfima, s choditkem podél téla. Tak si osvojite spravnou
polohu téla (Obrazek 15).

VAROVANI
Toto choditko je vhodné k pouZiti jen pro jednoho.

UDRZBA

Aby byla zajiSténa bezpecna a spolehliva funkce choditka, provddéjte pravidelné nize uvedené kontrolni a ddrzbové ukony, nebo
pozadejte jinou osobu o pomoc. NiZe naleznete doporuceny plan udrzby.

PFedw ) Jednou tydné | Jednou mési¢né | Jednou rocné
pouZitim

Zkontrolujte stav kol X

Celkova vizualni kontrola X

Zkontrolujte sklddaci mechanismus X

Zkontrolujte brzdy X X

Vycistéte kola X

Nechte choditko zkontrolovat autorizovanym zastupcem X

VAROVANI

Opravy, Cisténi a sefizovani choditka smi provadét pouze autorizovany servisni personal v dobé, kdy na choditku nikdo
nesedi ani jej nepouZziva.

30 ,,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolecnosti ,, Kasko Group“ Ltd. VSechna prava vyhrazena. ©2025 , Kasko Group“ Ltd.
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CISTENI A DEZINFEKCE

Musi byt udrZovano Cisté a nezaprasené. To mizZete provadét mopem nebo mokrym hadrem a Setrnym detergentem.

® Pisek a morska voda mohou poskozovat loZiska, a ocelové soucasti choditka mohou po poskozeni povrchu rezivét.
Bude-li ¢tyrkolé choditko kratkodobé vystaveno pisku a morské vodé, po kazdé navstéve plaze jej vycCistéte.

SKLADOVANI
Produkt je tfeba skladovat v suchém prostfedi mimo dosah pfimého slunec¢niho zareni.

PODMINKY PROSTREDI
Ctyrkolé choditko skladujte za nasledujicich podminek:
e Teplotni rozmezi -20 °C az +40 °C;
e Relativni vlhkost: 20 % az 75 %;

Z > ra

OPAKOVANE POUZITI

Toto CtyFkolé choditko je vhodné k opakovanému poufZiti. Musite provéddét nasledujici akce:
Cisténi a dezinfekce (viz kapitolu ,,CISTENI A DEZINFEKCE").
Inspekce (viz kapitolu ,,UDRZBA").

Ctyrkolé choditko je tieba podle servisni dokumentace pfizpGsobit novému uzivateli.

LIKVIDACE

Budte ekologicky uvédomeéli a likvidujte své ctyrkolé choditko fadné. Na likvidaci se vztahuji ndrodni a mistni predpisy.
Abyste mohli ¢tyrkolé choditko radné recyklovat, kontaktujte prosim svou obec, sbérny dvir nebo nase servisni oddéleni.

,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spole¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena. 3
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SPECIFIKACE

Maximalni bezpecné zatizeni 150 kg
Hmotnost 8.3 kg
Vyska ru¢nich madel (7 poloh) 82-95cm
Celkova Sitka 62 cm
Celkova délka 69 cm
Vyska sedadla 56 cm
Sitka mezi madly 43 cm
Rozmér kolecka 20x3.2cm

i VSechny pouzité materialy jsou chranény proti korozi. Pouzivame jen materialy a soucasti odpovidajici REACH.

INCIDENTY

Veskeré zavainé incidenty, ke kterym v souvislosti s pouZivanim zafizeni dojde, je tfeba nahlasit spolecnosti UAB Kasko Group |
Kid-Man® a pfislusnému uradu clenského statu, na jehoz Gzemi uZivatel nebo pacient Zije.

Kontakty
UAB Kasko Group | Kid-Man® (registrovana obchodni zndmka Kid-Man®)

Adresa A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva,
Telefon +370 5 265 0000

E-mail info@kid-man.com

Web www.kid-man.com

H
32 ,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolecnosti ,,Kasko Group“ Ltd. VSechna prava vyhrazena. ©2025 , Kasko Group“ Ltd.



o
A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com .0. Kla-Man

,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spole¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena. W



[ ]
’0’ Klb-Man A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

V tomto navode na poutZitie sa na upozornenie pouZzivaju symboly. Vystrazné symboly su sprevadzané popisom,

ktory vyjadruje zavaZnost nebezpeénej situacie alebo uvadza zakladné informacie.
®

l Uvadza zdkladné informacie, odporucania a informacie potrebné na efektivne a bezproblémové pouzivanie.

VAROVANIE/VYSTRAHA - signalizuje, 7e pri narabani s pomdckou je potrebna obozretnost. Upozorriuje, 7e v danej
situdcii sa vyZaduje pozornost obsluhy alebo jej konanie, aby nedoslo k neziaducim nasledkom.

Pozor! Toto oznacenie sa pouziva v dbleZitych pripadoch tykajucich sa vasej bezpecnosti. Pozrite si navod na obsluhu.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

VAROVANIE
Choditko je urcéené len pre jedného pouZivatela.

VYSTRAHA

Budte si vedomy moznych rizik vo vasom okoli ako Uzkych dveri, schodov, domacich spotrebicov, detskych hraciek atd.
Nepokusajte sa dociahnut na predmety, ktoré nemate na dosah ruky.

VAROVANIE
Pri pouzivani choditka je zakazané fajcit alebo sa pohybovat v blizkosti plameriov.
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VAROVANIE
Choditko nie je urcené pre nevidiacich.

VYSTRAHA
Na klesaniach sa pohybujte pomaly. Neprekracujte uvedeny maximalny sklon. NepouZzivajte pohyblivé schody. Necuvajte
dolu svahom.

VYSTRAHA
Riziko zacviknutia prstov. VZdy existuje riziko zacviknutia prstov, zachytenia ruky a pod. do pohybujucich sa dielov
choditka.

VAROVANIE
Je zakdzané prekrocit maximalnu povolenu zataz vyrobku.

VYSTRAHA
Pri vybalovani si dajte pozor na riziko poranenia v dosledku zachytenia prstov medzi Spicami a vidlicou.

VAROVANIE
Pri pouzivani choditka pouzivajte obe brzdy suicasne, aby ste zabranili tomu, Ze sa nebrzdené koleso skruti a spdsobi pad
pouZzivatela choditka.

,Kid-Man“ je legitimna ochranna zndmka spoloc¢nosti ,, Kasko Group” Ltd. VSetky prdva vyhradené. m 35
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VSEOBECNE INFORMACIE
uvobD

Tento navod na pouzitie obsahuje délezZité informacie o obsluhe vyrobku. Aby ste zaistili bezpe¢nost pri pouZivani vyrobku, pozorne
si precitajte ndvod na pouzitie a riadte sa bezpecnostnymi pokynmi.

4-kolesové choditko GIGAS je choditko na vnutorné a vonkajsie poutzitie, ktoré je idedIne na kompenzéciu a zlepSenie obmedzenej
schopnosti chédze.

PREDSLOV

Dakujeme vam za ddveru prejavenu znacke Kid-Man®. Kazdy vyrobok je skontrolovany v tovarni a odchédza od nas v bezchybnom
stave. Prajeme vam vela Uspechov a ddfame, Ze choditko UAB Kasko Group | Kid-Man® zlepsi vas kazdodenny Zivot.

Zaruku na vyrobok poskytujeme na 24 mesiacov od datumu nakupu. Spoloc¢nost neprebera zodpovednost za poskodenie vyrobku,
ak sa bez suhlasu vyrobcu vykonaju akékolvek neautorizované zmeny. Vztahuje sa to aj na prekro¢enie maximalneho povoleného
zataZenia a nespravne pouzivanie vyrobku. Zaruka je platnd iba s kompletne vyplnenym zaru¢nym listom. UAB Kasko Group |
Kid-Man® (dalej len ,vyrobca“) o tom, ¢i sa na problém vztahuje zaruka, rozhodne do 4 tyZdrov od prijatia reklamacie vyrobku od
kupujiceho. Ak sa na problém nevztahuje zaruka a zakaznik suhlasi, vyrobca moze problém vyriesit, ak je to mozné. Vsetky naklady
vratane nakladov spojenych s prepravou by mal hradit zakaznik. Zaru¢na oprava nepredIZuje zaru¢nu dobu.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za poskodenie, ktoré vznikne v désledku:

NedodrZiavania pokynov uvedenych v tomto navode na pouzitie,

Nespravneho pouZzivania,

Prirodzeného opotrebovania,

Nespravnej montéze alebo nastavenia vykonaného kupujicim alebo v désledku technickych Gprav vykonanych tretou stranou,
PouZivania neschvélenych doplnkov od tretej strany namiesto schvalenych doplnkov od vyrobcu,

Neautorizovanych Uprav a/alebo pouzivania nevhodnych nahradnych dielov.

36 ,Kid-Man“ je legitimna ochrannd znamka spolocnosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. ©2025 , Kasko Group“ Ltd.
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NORMY A PREDPISY

4-kolesové choditko splria poziadavky:

a) NARIADENIA (EU) 2017/745 EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 5. aprila 2017 o zdravotnickych pomdckach, zmene smernice
2001/83/ES, nariadenia (ES) ¢. 178/2002 a nariadenia (ES) ¢. 1223/2009 a o zruSeni smernic Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS.

b) (ISO 11199-2:2021) Technické pomécky na chddzu ovladané obidvoma rukami. Poziadavky a skiisobné metddy. Cast 2: Rolatory
(1SO 11199-2:2021) EN I1SO 11199-2:2021.

ZIVOTNOST

Ocakavana Zivotnost je 5 (pat) rokov za predpokladu, Ze sa vyrobok kazdy deri pouZiva v stlade s bezpe¢nostnymi pokynmi, navodom
na udrzbu a na urcené poufZitie, uvedené v tomto navode na poufzitie. i
Nasledne je potrebné choditko recyklovat. Nevyhadzujte svoje choditko do bezného odpadu (vid' ¢ast ,,LIKVIDACIA®).

INFORMACIE O VYROBCOVI

Vyrobca: UAB , Kasko Group” (registrovana ochrannd znamka Kid-Man®)
Address A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva,

Telefonne ¢islo +370 5 265 0000

E-mail info@kid-man.com

Webova stranka www.kid-man.com

,Kid-Man“ je legitimna ochrannd znamka spolo¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené.
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INFORMACIE O VYROBKU

Vyrobok: 4-KOLESOVE CHODITKO
Model: GIGAS
REF.: 01-3530

ZAMYSLANY UCEL A INDIKACIE
4-KOLESOVE CHODITKO GIGAS je choditko na vnutorné a vonkajiie pouZitie, ktoré je idealne na kompenzaciu
a zlepSenie obmedzenej schopnosti chodze.

1 Toto 4-kolesové choditko musi byt prispdsobené va$mu $pecifickému zdravotnému stavu.

KONTRAINDIKACIE
Pri spravnom pouzivani choditka nie s zname Ziadne kontraindikacie.

ZAMYSLANY POUZIVATEL

4-KOLESOVE CHODITKO GIGAS je uréené na kompenzaciu a zlep$enie mobility 0sdb s obmedzenou schopnostou chodze s
maximalnou hmotnostou 150 kg.

VAROVANIE
Riziko Urazov. Je zakazané prekrocit maximalnu povolenu zétaz 4-kolesového choditka.

VYSTRAHA

4-kolesové choditko mézu pouzivat aj iné osoby. 4-kolesové choditko je predtym potrebné starostlivo vydistit a dezinfikovat.
Nasledne je potrebné dat skontrolovat vsetky diely 4-kolesového choditka, vseobecny stav a opotrebovanie autorizovanému
servisnému predajcovi a v pripade potreby ho opravit.

38 ,Kid-Man“ je legitimna ochrannd znamka spolocnosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. ©2025 , Kasko Group“ Ltd.
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0ZNACENIE VYROBKU

Identifikacny Stitok je pripevneny k ramu vasho 4-kolesového choditka (vid' obrazok).

Vyrobok Q
Model L c EN XXXXXXXXXX
Maximalne zataZenie LT YOO XXXX
Vyrobca/kontaktné udaje LV XXXXXXXXXX
Déatum vyroby RO XXXXXXXXXX
Kod UDI / SN
Oznacdenie CE

Precitajte si navod na pouzitie

PN AWM R

ART. NAME XXXXX XXXXXXX

’6 [SNJUDI] 0000x0aaonnaa,oou kXXX (XKIXKKX m
] 20XX 7 XX

UAB Kasko Group | Kid-Man®

ANMivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania

Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com
Made in | Pagaminta | RaZots | Facut in - XX

I TR
XXX
NI
XXXXXXX I XXXXXXX

5
L/
g

,Kid-Man“ je legitimna ochranna zndmka spoloc¢nosti ,, Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. W
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OBSAH BALENIA

4-kolesové choditka GIGAS sa doddvaju v kartdnovom baliku a su
takmer hned pripravené na pouZitie. Ak je to mozné, nechajte
si po rozbaleni vyrobku karténovy obal. Mozno ho budete
potrebovat neskor na uskladnenie alebo vratenie pomdocky.

Po prijati zasielky skontrolujte, ¢i sa pocas prepravy vozik
neposkodil.

Obsah balenia:

1 x zloZené stvor-kolieskové choditko

1 x operadlo

2 x vyskovo nastavitelné rukovate s montaznymi dielmi
1 x taska/kos

Navod na pouzitie

vhRwnE

o Ak uvidite znamky poskodenia, hned na to upozornite
prepravnu spoloénost.

o Skontrolujte obsah balenia a v pripade, Ze niektory z dielov
l uvedenych nizsie chyba, kontaktujte svojho miestneho
predajcu.

40 ,Kid-Man“ je legitimna ochrannd znamka spolocnosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. ©2025 , Kasko Group“ Ltd.
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DIELY A FUNKCIE

Prehlad

1. Rukovat

2. Brzdova paka

3. Vyskovo nastavitelny gombik pre rukovat
4. Ram

5. Zadné koleso

6. Koliesko

7. Taska

8. Brzdovy kabel

9. Sedadlo

10. Operadlo

,Kid-Man“ je legitimna ochrannd znamka spolo¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené.



[ ]
’0’ Klb-Man A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

ROZLOZENIE A ZLOZENIE CHODITKA

e Unfolding a 4-wheel walker (Obrdzok ¢. 1 - 2):
1) Umiestnite 4-kolesové choditko pred seba;
2) Rukami otvorte sedadlo;
3) Uchopte kovovu paku nachadzajucu sa pod taskou a zatlacte ju nadol, kym sa choditko nerozlozi.

e Zlozenie 4-kolesového choditka (Obrazok ¢. 3, Obrazok ¢. 2):
1) Umiestnite 4-kolesové choditko pred seba;
2) Rukami otvorte sedadlo;
3) Uchopte kovovu paku nachddzajlcu sa pod taskou a zdvihnite ju nahor, kym sa choditko nezloZi.

VAROVANIE
Pri rozkladani 4-kolesového choditka existuje nebezpecenstvo zacviknutia prstov!

SEDENIE NA CHODITKU

Predtym, ako si sadnete na sedadlo choditka, sa uistite, Ze ma choditko zatiahnutt parkovaciu brzdu. Ked'si sadnete, uistite sa, Ze
vase nohy su medzi zadnymi kolesami (Obrazok ¢. 4).

ZAVESENIE TASKY

Ak chcete na choditko nasadit tasku, je potrebné prevesit popruhy cez ram vpredu a vzadu pod sedadlom (Obrazok ¢. 6 - 7).

42 ,Kid-Man“ je legitimna ochrannd znamka spolocnosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. ©2025 , Kasko Group“ Ltd.
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OBSLUHA
VAROVANIE
Neexistuju zZiadne polohy uréené na prepravu dodato¢ného zatazenia.
BRZDENIE

Na ucinnost brzdenia méze mat vplyv opotrebenie kolies. Z tohto dévodu pravidelne kontrolujte brzdy choditka. Na dosiahnutie

optimalnej brzdnej sily upravte maticu na telese brzdy choditka ru¢ne alebo pomocou vhodného nastroja (nie je sticastou balenia)
(pozri Obrazok ¢. 8).

OVLADANIE BRZD

Brzdy sa aktivuju zdvihnutim brzdovych pak nahor a ich podrZzanim (ako ukazuje Sipka) (Obrazok €. 9).
Brzdy sa uvolnia uvolnenim pak.

Ak chcete zapnut parkovaciu brzdu choditka, stlaéte brzdové paky nadol, ako je znazornené na obr. 10, az kym sa nezablokuju a
nezostanu v spodnej polohe.

VAROVANIE
Pred sadnutim na sedadlo sa uistite, Ze parkovacie brzdy choditka su zapnuté.

NASTAVENIE VYSKY RUKOVATI
Uvolnite ovladace nastavenia vysky na lavej a pravej strane choditka otocenim proti smeru hodinovych ruciciek a vytiahnite kolik.
Po nastaveni pozadovanej vysky rukovati koliky zasurite spat a ovladade dotiahnite otocenim v smere hodinovych ruciciek (Obrazok ¢.
11-12).
VYSTRAHA
Uistite sa, Ze obe rukovéte su nastavené v rovnakej vyske (Obrazok ¢. 13-14).

,Kid-Man“ je legitimna ochrannd znamka spolo¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené.
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CHODZA

Pri ch6dzi s choditkom dbajte na to, aby ste chodili vzpriamene, s choditkom pri tele. Takto dosiahnete spravne
drzanie tela (Obrazok ¢. 15).

VAROVANIE
Choditko je urcené len pre jedného pouZivatela.

UDRZBA

Aby bola zabezpecena bezpecna a spolahliva funkcia choditka, pravidelne vykonavajte nizsie uvedené kontrolné a udrzbové prace
alebo poziadajte o pomoc inu osobu. Nizsie ndjdete odporucany harmonogram udrzby.

Predv_ ) Kazdy tyzden Kazdy mesiac Kazdy rok
pouZitim

Skontrolujte stav kolies X

Vizudlna kontrola X

Skontrolujte skladaci mechanizmus X

Skontrolujte brzdy X X

Umyte kolesa X

Dajte choditko skontrolovat autorizovanému zastupcovi X

VAROVANIE

Opravy, Cistenie a nastavovanie choditka smie vykondvat iba autorizovany servisny personal v ¢ase, ked' na choditku nikto
nesedi ani ho nepouziva.

44 ,Kid-Man“ je legitimna ochrannd znamka spolocnosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. ©2025 , Kasko Group“ Ltd.
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CISTENIE A DEZINFEKCIA

Pomécka by mala byt udrziavana Cistd a bez prachu. To mozno zabezpedit pouZitim prachovky alebo vihkej handry a jemného
Cistiaceho prostriedku.

e Piesok a morska voda mo6zu poskodit lozZiska a v pripade, Ze je povrch ocelovych dielov choditka poskodeny, mézu zhrdzaviet.
Ak je 4-kolesové choditko vystavené piesku a morskej vode len na kratku dobu, po kazdom vylete na plaz choditko vycistite.

SKLADOVANIE

Vyrobok by mal byt skladovany v suchom prostredi mimo priameho slne¢ného Ziarenia.

Uchovavajte 4-kolesové choditko za tychto podmienok:
e Teplotné obmedzenie - 20 °C az +40 °C;
e Relativna vlhkost 20 % az 75 %;

OPATOVNE POUZITIE
4-kolesové choditko je vhodné na opédtovné pouZzivanie. Treba predtym vykonat nasledujtce kroky:
Cistenie a dezinfekciu (vid Cast ,,CISTENIE A DEZINFEKCIA®).
Kontrolu (vid' ¢ast ,,UDRZBA").

4-kolesové choditko by malo byt prispdsobené pre nového pouzivatela v stlade so servisnou dokumentéciou.

LIKVIDACIA

Budte ohladuplny k Zivotnému prostrediu a zlikvidujte svoje 4-kolesové choditko spravne. Likvidacia podlieha ndrodnym a miestnym
predpisom. Na zabezpecenie spravnej recyklacie 4-kolesového choditka kontaktujte svoju obec, zariadenie na likvidaciu odpadu
alebo nase servisné oddelenie.

,Kid-Man“ je legitimna ochrannd znamka spolo¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. 4
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PARAMETRE

Maximalne zatazenie 150 kg
Celkova hmotnost 8.3 kg
Vyska rukovati (7 pol6h) 82-95cm

Celkova Sirka 62 cm
Celkova dizka 69 cm
Vyska sedadla 56 cm
Sirka medzi rukovatami 43 cm
Velkost koliesok 20x3.2cm

i Vsetky pouzité materialy su chranené pred koréziou. Pouzivame iba materidly a komponenty kompatibilné so

smernicou REACH.

NEHODY

V pripade zavaZnej nehody spésobenej pomdckou by mal pouzivatel ohlasit spoloénosti UAB Kasko Group | Kid-Man® a
prislusnému organu v élenskom state, v ktorom ma pouzivatel a/alebo pacient svoje bydlisko.

Kontakt

UAB Kasko Group | Kid-Man® (registrovana ochrannd znamka Kid-Man®)
Adresa A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva,

Telefénne ¢islo +370 5 265 0000

E-mail info@kid-man.com

Webova stranka www.kid-man.com

46 ,Kid-Man“ je legitimna ochrannd znamka spolo¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. ©2025 , Kasko Group“ Ltd.
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V teh navodilih za uporabo so opozorila oznacena s simboli. Opozorilne simbole spremlja naslov, ki opredeljuje
resnost nevarnosti ali zagotavlja osnovne informacije.
°
l Podaja osnovne informacije, priporocila in informacije za ucinkovito in nemoteno uporabo.

OPOZORILO/PREVIDNOST - napis opozarja na potrebno previdnost pri uporabi naprave. Opozarja tudi na to, da je v
zadevni situaciji potrebna ozaves$cenost ali ukrepanje upravljavca, da bi preprecili nezelene posledice.

Pozor! Ta napis se uporablja za zelo pomembne dele, ki zadevajo vaso varnost. Prosimo vas, da si ogledate navodila za
uporabo.

VARNOSTNE INFORMACIJE

OPOZORILO
Rolator je primeren le za eno osebo.

PREVIDNOST
Bodite pozorni na nevarnosti v vasem okolju, kot so ozke odprtine vrat, stopnice, gospodinjski aparati, otroske igrace itd. Ne
segajte po predmetih, ki se nahajajo na razdalji, ki je vecja od iztega rok.

OPOZORILO
Ob uporabi rolatorja je prepovedano kaditi ali se nahajati v bliZini ognja.

48 ,Kid-Man“ je zakonita blagovna znamka druzbe , Kasko Group Ltd.” Vse pravice pridrzane. ©2025 , Kasko Group” Ltd.
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OPOZORILO
Rolator ni namenjen slepim osebam.

PREVIDNOST
Na klancih vozite pocasi. Ne prekoracite najvecjega navedenega naklona. Ne uporabljajte tekocih stopnic. Ne vozite
vzvratno po klancu navzdol.

PREVIDNOST
Nevarnost uklesc¢enja prstov. Vedno obstaja tveganje za uklescenje npr. prstov na roki ali rok v premikajoce dele rolatorja.

OPOZORILO
Prepovedano je preseci najvecjo varno obremenitev rolatorja.

PREVIDNOST
Med razpakiranjem rolatorja bodite pozorni na tveganje za nastanek poskodb zaradi ukles¢enja prstov med napere in vilice
kolesa.

OPOZORILO
Pri uporabi rolatorja aktivirajte obe zavori hkrati, da preprecite, da bi se nezavirano kolo zasukalo in bi uporabnik rolatorja
padel.

,Kid-Man“ je zakonita blagovna znamka druzbe , Kasko Group Ltd.” Vse pravice pridrzane. 49
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SPLOSNO
UuvoD

Ta navodila za uporabo vsebujejo pomembne informacije v zvezi z rokovanjem z izdelkom. Za zagotovitev varnosti pri uporabi izdelka,
skrbno preberite navodila za uporabo in upostevajte varnostna navodila.

Stirikolesni rolator GIGAS je pripomocek za pomoc pri hoji v zaprtih prostorih in na prostem, namenjen za nadomestitev oziroma
izboljSanje omejene sposobnosti hoje.

PREDGOVOR

Zahvaljujemo se vam za izkazano zaupanje v blagovno znamko Kid-Man®. Vsak izdelek je bil tovarnisko pregledan in odposlan v
brezhibnem stanju. Zelimo vam veliko uspeha, obenem pa upamo, da bo rolator Kid-Man® druzbe UAB Kasko Group pozitivho
vplival na vase vsakodnevno Zivljenje.

GARANCIJA

Za izdelek izdajamo 24-mesecno garancijo, ki velja od datuma njegovega nakupa. Vse nepooblas¢ene spremembe, izvedene

brez odobritve proizvajalca, bodo povzrocile ni¢no in neveljavno odgovornost proizvajalca. To vkljucuje prekoracitev najvecje
obremenitve s strani uporabnika in nepravilno uporabo izdelka. Garancija velja le s popolnoma izpolnjenim garancijskim listom.
Druzba UAB Kasko Group | Kid-Man® (v nadaljnjem besedilu »proizvajalec«) v 4 tednih od prejema zahtevka s strani kupca,
odloci, ali ta spada v okvir garancije ali ne. Ce garancija ne krije kupceve tezave z izdelkom, lahko proizvajalec, ¢e kupec s tem
soglasa, odpravi tezavo (Ce je to mogoce). Vse stroske, vkljuéno s stroski prevoza, krije kupec. Popravilo v Casu garancije ne pomeni
podaljsanja garancije.

OMEJITEV ODGOVORNOSTI

Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za skodo, ki bi nastala zaradi:

neupostevanja navodil za uporabo,

nepravilne uporabe,

obicajne obrabe in izrabe,

nepravilnega sestavljanja ali nastavitve s strani kupca ali tehnicnih prilagoditev, izvedenih s strani tretje osebe,

uporabe neodobrene dodatne opreme s strani tretje osebe, namesto uporabe odobrene dodatne opreme s strani proizvajalca,
nepooblaséene prilagoditve in/ali uporabe neustreznega rezervnega dela.

50 ,Kid-Man“ je zakonita blagovna znamka druzbe , Kasko Group Ltd.” Vse pravice pridrzane. ©2025 ,Kasko Group” Ltd.
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STANDARDI IN PREDPISI

Stirikolesni rolator izpolnjuje sledece zahteve:

a) UREDBO (EU) 2017/745 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z dne 5. aprila 2017 o medicinskih pripomockih, spremembo
Direktive 2001/83/ES, Uredbo (ES) $t. 178/2002 in Uredbo (ES) $t. 1223/2009 ter razveljavitev direktiv Sveta 90/385/EGS in 93/42/
EGS.

b) Pripomocki za hojo, ki se upravljajo z obema rokama - Zahteve in preskusne metode - 2. del: Rolatorji (ISO 11199-2:2021) EN ISO
11199-2:2021.

ZIVLJIENJSKA DOBA

Ob predpostavki, da se izdelek uporablja vsak dan in v skladu z varnostnimi navodili, navodili za vzdrzevanje in predvideno uporabo,
ki je navedena v navodilih za uporabo, pricakovana Zivljenjska doba rolatorja znasa pet (5) let.

Po preteku navedenega obdobja je stirikolesni rolator treba reciklirati. Rolatorja ne odloZite med navadne odpadke (glejte poglavje
»ODSTRANJEVANJE«).

INFORMACIJE O PROIZVAJALCU

Proizvajalec: UAB “Kasko Group” (registrirana blagovna znamka Kid-Man®)
Naslov A.Vivulskio 12D, Vilna, Litva,

Telefon +370 5 265 0000

E-posta info@kid-man.com

Spletna stran www.kid-man.com

,Kid-Man“ je zakonita blagovna znamka druzbe , Kasko Group Ltd.” Vse pravice pridrzane.
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PODATKI O IZDELKU

Izdelek: STIRIKOLESNI ROLATOR
Model: GIGAS
REF: 01-3530

PREDVIDENI NAMEN IN INDIKACIJE

STIRIKOLESNI ROLATOR GIGAS je pripomocek za pomo¢ pri hoji v zaprtih prostorih in na prostem, namenjen za nadomestitev oziroma
izboljSanje omejene sposobnosti hoje.

1 Ta stirikolesni rolator mora ustrezati vademu specifiénemu zdravstvenemu stanju.

KONTRAINDIKACIJE

Pri uporabi stirikolesnega rolatorja v skladu z njegovim predvidenim namenom, ni znanih kontraindikacij.

PREDVIDENI UPORABNIKI

STIRIKOLESNI ROLATOR GIGAS je namenjen za nadomestitev in izbolj$anje mobilnosti osebe z omejeno sposobnostjo hoje z najvedjo
dovoljeno telesno tezo 150 kg.

OPOZORILO
Nevarnost nesrec. Prepovedano je preseci najvecjo varno obremenitev stirikolesnega rolatorja.

PREVIDNOST

Stirikolesni rolator je primeren za uporabo s strani drugih oseb. V ta namen je treba stirikolesni rolator predhodno temeljito
oCistiti in razkuziti. Pooblasceni servisni zastopnik mora nato preveriti sploSno stanje in obrabo vseh sestavnih delov
stirikolesnega rolatorja ter jih po potrebi popraviti.

52 ,Kid-Man“ je zakonita blagovna znamka druzbe , Kasko Group Ltd.” Vse pravice pridrzane. ©2025 ,Kasko Group” Ltd.



A.Vivulskio 12D, Vilna, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

%° Kido-Man

OZNAKA IZDELKA

Identifikacijska etiketa je pritrjena na ogrodje Stirikolesnega rolatorja (glejte sliko).

lzdelek

Model

Najvecja obremenitev
Proizvajalec/kontaktni podatki
Datum izdelave

Edinstveni identifikator pripomocka/
Serijska Stevilka

Oznaka CE

8. Preberite navodila za uporabo

oukwnNRE

~

EN XXXXXXXXXX
LT XXXXXXXXXX
LV XXXXXXXXXX
RO XXOXXXX XXX

1
’6 [SNJUDI] 0000x0aaonnaa,oou kXXX (XKIXKKX

0,

ART. NAME XXXXX

°
d 20XX / XX

5
’ 0L RIE FURIR T
‘ XXXXXXX
. LUERIA IIIHII |
XXXXXXX XXX

nn
XX

UAB Kasko Group | Kid-Man®

ANMivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania
Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com
Made in | Pagaminta | RaZots | Facut in - XX

,Kid-Man“ je zakonita blagovna znamka druzbe , Kasko Group Ltd.” Vse pravice pridrzane.



[ ]
’0’ Klb-Man A.Vivulskio 12D, Vilna, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

VSEBINA PAKETA

Stirikolesni rolator GIGAS je dobavljen v kartonasti embalaZi

in je pripravljen za uporabo. Prosimo vas, da po konéanem
razpakiranju izdelka shranite njegovo kartonasto embalazo (Ce je
to mogoce). To boste kasneje morda potrebovali za shranjevanje
ali vracilo stirikolesnega rolatorja.

Ob prejemu paketa preverite, ¢e je med prevozom prislo do
nastanka poskodb.

a’ll?:g'i

Vsebina paketa:

1. 1 xzloZena Stirikolesna hodulja —a 72
2. 1 xnaslonjalo za hrbet eﬁ\ﬂf
3. 2 x po visini nastavljiva roCaja z montaznimi deli

4. 1 xko3ara/torba

5. Navodila za uporabo @ @

o Ce opazite znake poskodb, o tem nemudoma obvestite
l prevozno podjetje.

o Prav tako preverite vsebino paketa. Ce manjka kateri izmed
l spodaj navedenih delov, o tem nemudoma obvestite
vasega lokalnega prodajalca.

54 ,Kid-Man“ je zakonita blagovna znamka druzbe , Kasko Group Ltd.” Vse pravice pridrzane. ©2025 ,Kasko Group” Ltd.



[ ]
A.Vivulskio 12D, Vilna, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com ’0’ Kla-Man

P

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

regled

Rocaj

Zavorna rocica

Gumb za nastavitev visine rocaja
Ogrodje

Zadnje kolo

Kolo

Torba

Zavorni kabel

. Sede?

0. Naslon za hrbet

7 -—_ -

SESTAVNI DELI IN FUNKCIJE

10

(=}

% o

= .il.l.:".L_ -TL_J.L.%

..; ‘A JWKﬁ@M@m . /x
(]

,Kid-Man“ je zakonita blagovna znamka druzbe , Kasko Group Ltd.” Vse pravice pridrzane.




[ ]
’0’ Klb-Man A.Vivulskio 12D, Vilna, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

RAZSTAVLJANJE IN ZLAGANJE ROLATORJA

e  Razgrnite stirikolesni sprehajalec (Slika 1 - 2):
1) Postavite rolator pred sebe;
2) Z roko dvignite sedez;
3) Primite kovinsko rocico, ki se nahaja pod kosaro, in jo potisnite navzdol, dokler se rolator ne razpre.

e ZazloZitev stirikolesnega rolatorja (Slika 3, Slika 2):
1) Postavite rolator pred sebe;
2) Z roko dvignite sedez;
3) Primite kovinsko rocico, ki se nahaja pod kosaro, in jo dvignite navzgor, dokler se rolator ne zlozi.

OPOZORILO
Med razstavljanjem in zlaganjem Stirikolesnega rolatorja obstaja tveganje za uklescenje prstov!

SEDENJE NA ROLATORJU

Preden se usedete na sedez rolatorja, se prepricajte, da ste aktivirali parkirno zavoro. Ko se usedete, poskrbite, da se vasi stopali
nahajata med obema zadnjima kolesoma.

NAMESCANJE TORBE

Ce 7elite na rolator obesiti ko$aro, morate trakove namestiti na sprednjo in zadnjo stran ogrodja sedeza (Slika 6 - 7).

56 ,Kid-Man“ je zakonita blagovna znamka druzbe , Kasko Group Ltd.” Vse pravice pridrzane. ©2025 ,Kasko Group” Ltd.
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UPRAVLJANJE

OPOZORILO
Na rolatorju ni poloZajev tock, ki bi omogocale prenasanje dodatnih bremen.

ZAVIRANJE

Na ucinkovitost zaviranja lahko vpliva obraba koles. Zato redno preverjajte zavore rolatorja. Za doseganje optimalne zavorne moci
nastavite matico na ohisju zavore rolatorja rocno ali s primernim orodjem (ni priloZzeno) (glejte Sliko 8).

AKTIVIRANJE ZAVOR

Ce Zelite aktivirati zavore, dvignite zavorni ro¢ici in ju zadrzite (glejte puscico) (Slika 9).
Za sprostitev zavor, spustite zavorni rocici.

Ce Zelite vklopiti parkirno zavoro rolatorja, potisnite zavorni rocici navzdol, kot je prikazano na sliki 10, dokler se ne zaskoita in
ostaneta v spodnjem poloZaju.

OPOZORILO
Preden sedete na sede?, se prepricajte, da je parkirna zavora rolatorja vklopljena.

PRILAGODITEV VISINE ROCAJEV

Sprostite nastavitvene roc¢aje za visino na levi in desni strani rolatorja tako, da jih zavrtite v nasprotni smeri urinega kazalca, ter
izvlecite zatic.

Ko nastavite Zeleno viSino rocajev, zatie znova vstavite in roCaje zategnite z vrtenjem v smeri urinega kazalca (Sliki 11-12).

PREVIDNOST
Prepricajte se, da sta oba rocaja nastavljena na enako visino (Sliki 13-14).

,Kid-Man“ je zakonita blagovna znamka druzbe , Kasko Group Ltd.” Vse pravice pridrzane. 5
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Pri hoji z rolatorjem pazite, da hodite pokoncno, z rolatorjem ob telesu. S tem boste poskrbeli za pravilno drzo telesa (Slika 15).

OPOZORILO
Rolator je primeren le za eno osebo.

VZDRZEVANJE

Da bi rolator deloval varno in zanesljivo, redno izvajajte spodaj navedene preglede in vzdrzevalna dela ali pa za pomoc zaprosite
drugo osebo. Spodaj je priporoceni urnik vzdrzevanja.

Pred Enkrat na Enkrat na mesec | Enkrat na leto
uporabo teden

Preverite stanje koles X

Splosni vizualni pregled X

Preverjanje mehanizma za zlaganje X

Preverjanje zavor X X

Ocistite kolesa X

Naj pooblasceni zastopnik pregleda rolator X

OPOZORILO

Popravila, ¢is€enje in nastavitve rolatorja lahko izvaja samo pooblasceno servisno osebje, ko na rolatorju nihce ne sedi ali
ga ne uporablja.
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CISCENJE IN RAZKUZEVANJE

Rolator mora biti Cist in brez prahu. Ocistite ga lahko s krpo za brisanje prahu in blagim cistilnim sredstvom.

e Pesek in morska voda lahko poskodujeta leZaje, jekleni deli rolatorja pa lahko zarjavijo zaradi poSkodovane povrsine.
Stirikolesni rolator izpostavljajte pesku in morski vodi le za kratek ¢as in ga po vsakem obisku plaZe ocistite.

SHRANJEVANIJE

Rolator je treba hraniti v suhem okolju, stran od neposredne soncne svetlobe.

Ohranjajte stirikolesni rolator v sledecih pogojih:
* mejna vrednost temperature od - 20 °C do + 40 °C;
e relativna vlaznost od 20 % do 75 %;

PONOVNA UPORABA

Ta rolator je primeren za ponovno uporabo. V ta namen je treba opraviti naslednje:
CiSCenje in razkuZevanje (glejte poglavje »CISCENJE IN RAZKUZEVANJE«).
Pregled (glejte poglavje »VZDRZEVANJE«).

Rolator je treba prilagoditi novemu uporabniku v skladu s servisno dokumentacijo.

ODSTRANJEVANJE

Bodite odgovorni do okolja in vas stirikolesni rolator ustrezno odstranite. Odstranitev izdelka je predmet nacionalnih in lokalnih
predpisov. Za ustrezno recikliranje vasega stirikolesnega rolatorja se obrnite na vaso lokalno skupnost, podjetje za odstranjevanje
odpadkov ali na nas servisni oddelek.

,Kid-Man“ je zakonita blagovna znamka druzbe , Kasko Group Ltd.” Vse pravice pridrzane. 5
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SPECIFIKACIJA

Najvecje varno breme 150 kg
Celotna teza 8.3 kg
Visina rocajev (7 poloZajev) 82-95cm
Celotna Sirina 62 cm
Celotna dolzina 69 cm
Vidina sedeia 56 cm
Sirina med rodaji 43 cm
Velikost kolesa 20x3.2cm

i Vsi uporabljeni materiali so zasciteni pred korozijo. Uporabljamo le materiale in sestavne dele, ki so skladni z uredbo
REACH.

RESNI ZAPLETI

O vsakem resnem zapletu, do katerega je prislo v zvezi s pripomockom, je treba obvestiti druzbo UAB Kasko Group | Kid-Man®
in pristojni organ drZave €lanice, v kateri ima uporabnik in/ali pacient stalno prebivalis¢e.

Kontakti

UAB Kasko Group | Kid-Man® (registrirana blagovna znamka Kid-Man®)
Naslov A.Vivulskio 12D, Vilna, Litva,

Telefon +370 5 265 0000

E-posta info@kid-man.com

Spletna stran www.kid-man.com
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KARTA GWARANCYIJNA / ZARUCNIiLIST / ZARUCNYLIST / GARANCHSKILIST

Okres gwarancji
Zarucni doba
Zarucéna lehota
Garancijska doba

Nazwa produktow Model Data zakupu (wstawic)
Nazev vyrobku Typ Datum nakupu (uvedte)
Nazov vyrobku Model Datum nakupu (vloZit)

Datum nakupa (vnesite)

Ime izdelka Model
24
Chodzik 4-kotowy L
S s . miesigce
[ Ctyrkolé choditko GIGAS mésic
EL4 4-kolesové choditko 01-3530 ;
4-wheel rollator meslacov
mesecev
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